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Les Pécheurs
Fishermen

Le port de Bandol comptait au début du
XXe siecle de nombreux pécheurs. Cefte
activité représentait une source économigque
importante pour la ville. De nos jours, la tradition
se perpétue gr@ce aux pécheurs qui vendent
au petit matin sur le port & cété du manége et
sur la place du marché, leur prise du jour et ceux
qui vous embarquent sur leur chalutier pour vous
faire découvrir cet art.

The port of Bandol counted, at the beginning
of the twentieth century, a lot of fishermen. This
activity represented an important economic
source for the tfown. Nowadays, fradition lives on,
thanks fo fishermen who sell early in the morning
on the quay, next fo the merry go round and on
the market place, their cafch of the day and the
ones who fake you on board on their frawler fo
make you discover this art.
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Provence des senteurs
et des couleurs

Partez a la découverte de I'art de vivre Bandolais

sur nos marchés typiques

Perfumed and coloured
Provence

Discover Bandol lifestyle in our typical markets
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Sanary-sur-Mer
Mercredi matin : Marché sur le port
Wednesday morning: Market on the port

La Cadiere d’Azur

Jeudi matin : Marché en centre-ville
Thursday morning: Market downtown

Le Beausset
Vendredi matin : Marché en centre-ville
Friday morning: Market downtown

Saint Cyr sur Mer
Dimanche matin : Marché en centre-ville
Sunday morning: Market downfown

Sainte Anne d’Evenos
Samedi matin: Place Jean Jaurés
Saturday morning: Place Jean Jaurés

Signes
Jeudi matin : Place de la Poste
Thursday morning: Place de la Poste

Marché quotidien

Tous les matins de 9h a 12h15
Fruits, légumes et produits du
Terroir

Sur la place du village

Every morning

Fruits and vegetables market
On the village place

Le Grand Marché

Le mardi matin de 9h a 13h
Quai Charles de Gaulle
Tuesday morning

Market on the port

Le Grand Marché se déplace
sur les communes Voisines de
Sud Sainte Baume.

L’Art de Vivre a Bandol c’est aussi :
Un vin mondialement
connu

Bandol Lifestyle, it’s also :

A world famous wine

Rouges, rosés ou blancs... Les célebres vins de
Bandol vous invitent & la découverte d’un terroir
authentique et unique.

Red, rosé or white... The famous wines of Bandol
invite you fo discover an authentic and unique
place.

Dés sa création en 1941, I'Institut National des
Appellations d’Origine Contrélée reconnait en
Bandol I'une des premiéres A.O.C. Rouges, rosés
ou blancs... Les célébres vins de Bandol vous
invitent & la découverte d’un terroir authentique
et unique.

Since its creation in 1941, the National Institute
of Labels Guaranteeing the Quality of Wines
confers on Bandol, one of the first Labels for Red,
Rosé and White..

The famous Bandol wines invite you fo discover
an authentic and unique region.

Féte du Millésime chaque 1¢ dimanche de
décembre.



